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Cautions

Read all instructions before use.

e Do not point the thermal imaging camera at the sun or other strong
energy sources for long periods of time, otherwise there might be
damage to the detector in the thermal imaging camera.

® Keep the thermal imaging camera away from water to avoid
electricity leakage or short circuits.

® Do not touch the lens with your hands. Do not knock, pry, puncture,
or scratch the lens.

e Do not disassemble the thermal imaging camera.

About TCO05

TOPDON's TCOOS is a 256*192 handheld thermal imaging camera
used for equipment inspection and maintenance.

You can apply the camera in home heating, water leak detection, and

agricultural protection. It can be used either on its own in standalone
mode or in USB mode to work with a Windows-based computer.
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Section 1
What's in the Box?

Power Adapter

TCOOS Thermal

. User Manual
Imaging Camera

ENI6

USB Cable
(Type-A to Type-C)

Carrying Bag



Section 2
Product Overview

Figure 211
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1. Keyboard

@ Power Button

Long press to power ON / OFF

Return Button

Short press to return to the
previous page

Albums Button

Short press to view saved photos
and videos

@ Flashlight Button

Long press to turn on / off the
flashlight

Move Up / Down
/ Left / Right
Buttons

Short press to move to the
desired direction

OK Button

Short press to show the pop-out
navigation menu; short press
again to confirm an action or

message

2.2.8-Inch Screen

3. USB Type-C Port & SD Card Slot

Type-C port is used for charging, screen projecting to PC, and file

transfer

4. Camera Button

Short press to take a photo, then short press the OK Button to
save the photo; long press to start recording a video, short press to
stop recording, then short press the OK Button to save the video.
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Note: You can also choose to automatically save all the
photos taken on your TCOO5 device. To enable the function,
go to Setting > Photo Setting, and turn on Photo Auto Save.

5. Visible Light Camera
6. Infrared Camera
7. Two LED Flashlights

8. Screw Hole (1/4-20 unc)
Mounts the TCOOS onto a tripod
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Section 3
Using TCOO5 in Standalone Mode

While in standalone mode, the TCO05 thermal imaging camera can
work independently on its own. To learn more about the operation of
each button and port on the TCOO5 device, you can refer to Section 2
Product Overview.

Section 4
Using TCOO5 in USB Mode

Apart from standalone use, your TCOO5 can also work with a
Windows-based computer. This section illustrates how to configure
your TCOOS to work with a Windows-based computer for screen
projecting and imagery analysis.

Getting Started

'l Download and install the TDView software
* Go to www.topdon.com/products/tc005, click “Download” to
enter the download page. Then download and install the TDView
software to your computer.

2 Connect TCOOS to your computer with the supplied USB cable
(see Figure 4.11).

Figure 411
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Project Your TCOO5 Screen to PC

'l To project your TCOOS screen to PC, you need to switch your
* TCOO5 to USB mode first (Go to Setting > System Setting, and
tap Using Mode to switch to USB mode).

2 Open the TDView software and you can screen project your
* TCOO5 thermal imaging camera to PC.

Imagery Analysis on PC

Once your TCOO5 is connected to PC via the supplied USB cable, you
can send files (both JPG and IRG format files required) to the PC and
conduct imagery analysis with the TDView software.

Note: Screen projecting and imagery analysis features cannot
be available at the same time.
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Section 5
Specifications

Resolution of infrared camera
Spectral range

Pixel size

NETD

FOV

IFOV

Measurement range
Measurement accuracy
Measurement resolution
Storage capacity

Battery capacity
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256*192

8to14 um

12um

<40 mK

52.5°x 39.5°

3.85mrad

-4° t0 1022°F (-20° to 550°C)

+2°C or +2% of reading, the larger
value shall prevail

01°C

2GBRAM +16 GB internal
storage

5,000 mAh



Section 6
FAQ

A

Q

> 0O

Can the TCOO05 detect objects underwater, through glass or a
wall?

No. Infrared detectors mainly detects 8 to 14 um long-wave
infrared areas, and can only be used to measure surface
temperature.

Why is there a lower temperature reading when the device
gets far from the object and a higher reading when the
device gets closer to the object?

Infrared radiation attenuates when passing through the
atmosphere. The longer the distance, the greater the
attenuation. Thus, the accuracy of temperature measurement at
a distance will decrease.

To ensure accuracy of measurement, go to Setting > Measure
Parameter > Distance, and input the actual distance (max: 5
meters) to get the corrected temperature.

Why is the measured temperature not very precise?

The temperature resolution of TCOO5 is +2%. And the TCOO5
provides a normal temperature range of -4 to 302°F (-20 to
150°C), and a high temperature range of 302° to 1022°F (150 to
550°C). Please select the corresponding range in the app before
measuring.

What external factors will affect the infrared temperature
measurement?

The following factors will have an impact on the measurement

results:

a) Emissivity of the object surface.

b) Ambient temperature: The object will reflect the infrared
rays emitted by surrounding objects, which affects the
temperature measurement of the object itself.

c) Atmospheric temperature: The atmosphere itself also emits
infrared rays.

d) Atmospheric transmittance: the infrared rays emitted by the
object are attenuated in the atmosphere.

e) Distance: the longer the distance, the greater the attenuation
of the infrared rays emitted by the object in the atmosphere.
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Section 7
Warranty

TOPDON's One Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that the company's
products will be free from defects in material and workmanship for
12 months from the date of purchase (Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period, TOPDON will
either repair or replace the defective part or product according to its
technical support analysis and confirmation.

TOPDON shall not be liable for any incidental or consequential
damages arising from the device's use, misuse, or mounting.

If there is any conflict between the TOPDON warranty policy and
local laws, the local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:

- Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized stores
or technicians.

- Careless handling and / or improper operation.

Notice: All information in this manual is based on the latest
information available at the time of publication and no
warranty can be made for its accuracy or completeness.
TOPDON reserves the right to make changes at any time
without notice.
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Section 8
FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Its operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. "

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy. If not installed and used in accordance with the instructions,
it may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that the interference will not occur in
a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment on and off, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the antenna.

- Increase the distance between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
the one connected to the receiver.

- Consult a dealer or an experienced radio / TV technician for help.
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Achtung

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM
GEBRAUCH.

e Richten Sie die Infrarotkamera nicht fur langere Zeit auf die Sonne
oder andere starke Energiequellen. Dies kann der Detektor in der
Kamera beschadigt werden.

® Bitte halten Sie das Gerat von Wasser fern, um Lecks oder
Kurzschllsse zu vermeiden.

e Berdhren Sie die Linse nicht mit lhren Handen.Klopfen, hebeln,
durchstechen oder zerkratzen Sie das Objektiv nicht.

® Zerlegen Sie das Gerat nicht.

Uber TCO05

TOPDON's TCOOS ist eine 256192 groBe, tragbare Warmebildkamera,
die fur die Inspektion und Wartung von Anlagen verwendet wird.

Dieses Gerat kann in der Hausheizung, bei der Erkennung des
Wasserlecks und zum Landwirtschaft-Schutz verwendet werden. Sie
koénnen die Kamera sowohl eigenstandig im Standalone-Modus oder
im USB-Modus mit einem Windows-basierten Computer benutzen.
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Abschnitt 1

Was ist in der Box?

Netzadapter
TCOO0S Bedienungsa-
Warmebildkamera nleitung

DE 118

USB-Kabel
(Typ-A auf Typ-C)

Tragetasche



Abschnitt 2
Produktubersicht

Abbildung 2111
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1. Tastatur

@ Stromtaste

Langes Drlicken zum Ein- und
Ausschalten

Zurlck-Taste

Kurzes Druicken zum
Zuruckkehren zur vorherigen
Seite

Alben-Taste

Kurzes Dricken zum Ansehen
gespeicherter Fotos und Videos

@ Blitzlicht-Taste

Langes Dricken zum Ein-und
Ausschalten des Blitzlichtes

Aufwarts / Abwarts

/Links / Rechts-
Tasten

Kurzes Druicken zum Gehenin in

die gewunschte Richtung

OK-Taste

Kurzes Drlcken zum Anzeigen
des Pop-Out-Navigationsmenus;
Kurzes Drlcken zum Bestatigen

einer Aktion oder Nachricht

2.2,8-Zoll-Bildschirm

3. USB Typ-C Anschluss & SD-Kartensteckplatz
Der Typ-C-Anschluss wird zum Aufladen, Projizieren des
Bildschirms auf den PC und zur Dateitbertragung verwendet

4. Kamera-Taste

Drucken Sie kurz zur Aufnahme eines Foto und dricken Sie dann
kurz die OK-Taste , um das Foto zu speichern; driicken Sie lange,
um die Aufnahme eines Videos zu starten, dricken Sie kurz zum
Beenden der Aufnahme und drlcken Sie dann kurz die OK-Taste,
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um das Video zu speichern.

Notiz: Sie kbnnen auch wdhlen, dass alle mit lhrem TCO05-
Gergt aufgenommenen Fotos automatisch gespeichert
werden. Zum Aktivieren der Funktion gehen Sie zu

Eil Il > i Il , und aktivieren Sie Foto
automatisch speichern.

5. Kamera mit sichtbarem Licht
6. Infrarotkamera
7. Zwei LED-Blitzlichter

8. Schraubenloch (1/ 4-20 unc)
Montieren Sie das TCOO5 auf einem Stativ
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Abschnitt 3

Verwendung von TCOO5 im
Standalone-Modus

Wenn sich das Cerat im Standalone-Modus befindet, kann die
Warmebildkamera TCOOS unabhangig und eigenstandig arbeiten.
Um weitere Informationen Gber die Funktion der einzelnen Tasten

und Anschllsse des TCO05-Gerats zu erfahren, beziehen Sie sich in
Abschnitt 2 Produktiibersicht.

Abschnitt 4
Verwendung von TCOO5 im USB-
Modus

Ihr TCOOS kann auBer der eigenstandigen Nutzung auch mit einem
Windows-basierten Computer zusammenarbeiten. Dieser Abschnitt
zeigt, wie Sie Ihr TCOOS fur die Arbeit mit einem Windows-basierten
Computer zur Bildschirmprojektion und Bildanalyse konfigurieren.

Erste Schritte

'l D und il i Sie die TDView Software

*  Gehen Sie auf www.topdon.com/products/tc005 und klicken Sie
auf "Download", um die Download-Seite zu 6ffnen. Laden Sie
dann die Software TDView herunter und installieren Sie sie auf
lhrem Computer.
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2 Verbinden Sie TCO05 mit dem mitgelieferten USB-Kabel an lhren
Computer (siehe Abbildung 4.1.1).

Abbildung 4.11

Projizieren Sie lhren TC005-Bildschirm auf den PC

'l Zum Projizieren des Bildschirms lhres TCOO05 auf den PC mussen
* Siezunachst den TCOOS in den USB-Modus schalten (Gehen
Sie zu Eil , und tippen Sie auf
Benutzungsmodus, um in den USB-Modus zu wechseln).

2 Offnen Sie die TDView Software und Sie kénnen Ihre TCO05
Warmebildkamera auf den PC projizieren.

Bildanalyse auf dem PC

Sobald die TCOO5 Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit dem PC
angeschlossen ist, kdnnen Sie Dateien (sowohl JPG- als auch IRG-
Dateien) an den PC senden und die Bildanalyse mit der TDView-
Software durchfuhren.

Notiz: Die Bildprojektion- und Bildanalyse-Funktionen kénnen
nicht gleichzeitig verfugbar sein.
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Abschnitt 5
Spezifikation

Auflosung der Infrarotkamera 256*192

Spektralbereich
PixelgroBe

NETD

FOV

IFOV

Messbereich
Messgenauigkeit
Auflosung der Messung
Speicherkapazitat

Batteriekapazitat
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8to14 um

12um

<40 mK

52.5°x 39.5°

3,85 mrad

-4 bis 1022°F (-20 bis 550°C)

+2 °C oder +2 % des Messwerts,
der gréBere Wert hat Vorrang

01°C

2 GBRAM +16 GB interner
Speicher

5.000 mAh



Abschnitt 6
FAQ

F Kann der TCO05 Objekte unter Wasser, durch Glas oder eine
Wand erkennen?

Nein. Infrarotdetektoren erfassen hauptsachlich den
langwelligen Infrarotbereich von 8~14 um und kénnen nur zur
Messung der Oberflachentemperatur benutzt werden.

F Warum zeigt das Geréat eine niedrigere Temperatur, wenn es
weit vom Objekt entfernt ist, und eine hohere Temperatur,
wenn es hiaher am Objekt ist?

A Infrarotstrahlung dampft beim Durchqueren der
Atmosphare. Je gréBer die Entfernung ist, desto groBer ist
die Dampfung. Deswegen verringert sich die Genauigkeit der
Temperaturmessung in der Ferne.

Zum Gewahrleisten der Messung-Genauigkeit gehen Sie zu
Einstellung > Messung > Entfernung, und geben Sie den
tatsachlichen Abstand (max: 5 Meter), um die korrigierte
Temperatur zu bekommen.

F Warum ist die gemessene Temperatur nicht genau?

A Die Temperaturauflésung des TCOOS betragt +2 %. Und der
TCOOS bietet einen normalen Temperaturbereich von -20 bis 150
°C (-4 bis 302 °F) und einen hohen Temperaturbereich von 150
bis 550 °C (302 bis 1022 °F). Bitte wahlen Sie vor der Messung den
entsprechenden Bereich in der App aus.

F Welche externen Faktoren beeinflussen die Infrarot-
Temperaturmessung?

A Die Faktoren sind wie folgt:

a) Emissionsgrad der Zielobjektoberflache.

b) Umgebungstemperatur: Das Objekt reflektiert die von
umgebenden Objekten emittierten Infrarotstrahlen, was die
Temperaturmessung des Objekts selbst beeinflusst.

c) Atmospharentemperatur: Die Atmosphare sendet auch
Infrarotstrahlen aus.

d) Atmospharische Transmission: Die vom Objekt ausgesandten
Infrarotstrahlen werden in der Atmosphéare gedampft.

e) Entfernung: Je groBer die Entfernung, desto groBer ist
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die Dampfung der vom Objekt in der Atmosphare emittierten
Infrarotstrahlen.

Abschnitt 7

Garantie

TOPDON:s Einjéhrige Eingeschrénkte Garantie

TOPDON garantiert seinem urspringlichen Kaufer, dass die
Produkte des Unternehmens flr 12 Monate ab Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind (Garantiezeitraum).

Far die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird TOPDON
das defekte Teil oder Gerat geman seiner Analyse und Bestatigung
des technischen Supports entweder reparieren oder ersetzen.
TOPDON haftet nicht fir Neben- oder Folgeschaden, die durch den
Gebrauch, den Missbrauch oder die Montage des Gerats entstehen.
Bei Widersprichen zwischen der TOPDON-Gewahrleistungsrichtlinie
und den ortlichen Regelungen haben die értlichen Regelungen
bevorzugte Stellung.

Diese eingeschrdnkte Garantie erlischt unter den folgenden
Bedingungen:

- Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch nicht
autorisierte Geschafte oder Techniker.

- Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

Notiz: Alle Informationen in dieser Anleitung basieren

auf den neuesten Informationen, die zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung verfligbar waren, und es kann keine Garantie
far ihre Genauigkeit oder Vollstdndigkeit Gbernommen
werden. TOPDON behdlt sich das Recht vor, jederzeit ohne
Vorankindigung Anderungen vorzunehmen.
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Attention

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT
UTILISATION.

e Ne dirigez pas la caméra infrarouge vers le soleil ou toute autre
source d'énergie puissante pendant de longues périodes. Cela
pourrait endommager le détecteur de la caméra.

® Veuillez garder I'appareil a I'écart de I'eau pour éviter les fuites ou les
courtscircuits.

® Ne touchez pas la lentille avec vos mains. Veuillez ne pas frapper,
forcer, percer ou rayer la lentille.

o Ne démontez pas l'appareil.

A propos de TC0O05

La TCOOS5 de TOPDON est une caméra thermique portable 256*192
utilisée pour l'inspection et la maintenance des équipements.

La caméra peut étre utilisée pour le chauffage domestique, la
détection des fuites d'eau et la protection agricole. Elle peut étre
utilisée soit seul en mode autonome, soit en mode USB pour
fonctionner avec un ordinateur sous Windows.
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Section 1
Que contient la Boite ?

0 &

Cable USB

Adaptateur Secteur (Type-A a Type-C)

Caméra a Image

Thermique TCO0S Manuel d'Utilisation Sac de Transport
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Section 2
Apercu du Produit

Figure 211
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1. Clavier

@ Bouton Appuyez longuement pour
d'Alimentation Allumer / Eteindre

Appuyez briévement pour
Bouton de Retour PPUYe Nt p
revenir a la page précédente

Appuyez brievement pour
afficher les photos et vidéos
enregistrées

Bouton d'Albums

Appuyez longuement pour
Bouton de la ppuyez iong P
allumer / éteindre la lampe de
Lampe de Poche
poche
Boutons de .
. Appuyez brievement pour
Déplacement N A .
vous déplacer dans la direction
vers le Haut / Bas /

. haitée
Gauche / Droite sou

Appuyez brievement pour
afficher le menu de navigation
contextuel ; appuyez briévement
pour confirmer une action ou un
message

Bouton OK

2. Ecran de 2,8 pouces

3. Port USB Type-C & Fente pour Carte SD
Le port Type-C est utilisé pour la recharge, la projection de I'écran
sur un PC et le transfert de fichiers.

4. Bouton de Caméra

Appuyez brievement pour prendre une photo, puis appuyez
brievement sur le Bouton OK pour enregistrer la photo ; appuyez
longuement pour démarrer l'enregistrement d'une vidéo,
appuyez brievement pour arréter I'enregistrement, puis appuyez
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brievement sur le Bouton OK pour enregistrer la vidéo.

Remarque : Vous pouvez également choisir d'enregistrer
automatiquement toutes les photos prises sur votre appareil
TCOO05. Pour activer la fonction, allez dans Paramétres >
Parameétres Photo, et activez Sauvegarde Automatique des
Photos.

5. Caméra a Lumiére Visible
6. Caméra infrarouge
7. Deux lampes de poche LED

8. Trou de Vis (1/4-20 unc)
Montage du TCOO5 sur un trépied
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Section 3

Utilisation du TCOO5 en Mode
Autonome

En mode autonome, la caméra thermique TCOO5 peut fonctionner
de maniére indépendante. Pour en savoir plus sur le fonctionnement

de chaque bouton et port du dispositif TCOO5, veuillez reporter a la
Section 2 Apergu du Produit.

Section 4
Utilisation du TCOO5 en mode USB

En dehors d'une utilisation autonome, votre TCOO5 peut également
fonctionner avec un ordinateur sous Windows. Cette section illustre
comment configurer votre TCOO5 pour qu'il fonctionne avec un
ordinateur sous Windows pour la projection d'écran et I'analyse
d'images.

Pour Commencer

'l Téléchargez et installez le logiciel TDView
* Allez sur www.topdon.com/products/tc005, cliquez sur «
Télécharger » pour accéder a la page de téléchargement. Ensuite,
téléchargez et installez le logiciel TDView sur votre ordinateur.
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Connectez le TCOOS a votre ordinateur avec le cable USB fourni
(voir Figure 4.1.1).

Figure 4.11

Projeter I'Ecran de Votre TCOO05 sur un PC

'l Pour projeter I'écran de votre TCOOS sur un PC, vous devez d'abord
* passer votre TCOO5 en mode USB (Allez dans Parameétres >
g du e et appuyez sur Mode d'Utilisation
pour passer en mode USB).

2 QOuvrez le logiciel TDView et vous pouvez projeter votre caméra
thermique TCOO5 sur un PC.

Analyse d'Images sur PC

Une fois que votre TCOO5 est connecté a un PC via le cable USB
fourni, vous pouvez envoyer des fichiers (fichiers au format JPG et
IRG requis) au PC et effectuer I'analyse des images avec le logiciel
TDView.

Remarque : Les fonctions de projection d'écran et d'analyse
d'images ne peuvent pas étre disponibles en méme temps.
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Section 5
Spécifications

Résolution de la caméra infrarouge 256*192

Gamme spectrale

Taille du pixel

NETD

FOV

IFOV

Plage de mesure
Précision de la mesure
Résolution de la mesure
Capacité de stockage

Capacité de la batterie

FR136

8al4um

12um

<40 mK

52.5°x 39.5°

3,85 mrad

-4a1022°F (-20 a 550°C)

+2°C ou +2%de la lecture, la plus
grande valeur prévaudra

01°C

2GB RAM +16GB de
stockage interne

5.000 mAh



Section 6
FAQ

Q

0O

Le TCOO5 peut-il détecter des objets sous I'eau, a travers une
vitre ou un mur ?

Non. Les détecteurs infrarouges détectent principalement la
région infrarouge a ondes longues de 8~14um, et ne peuvent
étre utilisés que pour mesurer la température de surface.

Pourquoi la température relevée est-elle plus basse lorsque
I'appareil s'éloigne de I'objet et plus élevée lorsqu'il s'en
rapproche ?

Le rayonnement infrarouge s'atténue lorsqu'il traverse
I'atmospheére. Plus la distance est grande, plus l'atténuation est
importante. Ainsi, la précision de la mesure de la température a
distance diminuera.

Pour garantir la précision de la mesure, rendez-vous sur Réglage
> Mesure > Dist, et saisissez |a distance réelle (max. : 5 métres)
pour obtenir la température corrigée.

Pourquoi la température mesurée n'est-elle pas précise ?

La résolution de la température du TCOOS est de +2%. Le TCOO5
offre une plage de température normale de -20~150°C (-4~302°F)
et une plage de

température élevée de 150-550°C (302~1022°F). Veuillez
sélectionner la plage correspondante dans l'application avant de
procéder a la mesure.

Quels sont les facteurs externes qui affectent la mesure de la
température infrarouge ?

Les facteurs sont les suivants :

a) Emissivité de la surface de l'objet cible.

b) Température ambiante : I'objet refléte les rayons infrarouges
émis par les objets environnants, ce qui affecte la mesure de la
température de |'objet

lui-méme.

c) Température atmosphérique : I'atmosphére émet également
des rayons infrarouges.

d) Transmittance atmosphérique : les rayons infrarouges émis
par l'objet sont atténués dans I'atmospheére.
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e) Distance : plus la distance est grande, plus les rayons infrarouges
émis par l'objet sont atténués dans I'atmosphére.

Section 7
Garantie

Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON garantit a I'acheteur initial que les produits de la société
sont exempts de tout défaut matériel et de fabrication pendant 12
mois a compter de la date d'achat (période de garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie, TOPDON
réparera ou remplacera la piece ou le produit défectueux selon
I'analyse et la confirmation de son support technique.

TOPDON ne sera pas responsable des dommages accessoires ou
indirects résultant de I'utilisation, de la mauvaise utilisation ou du
montage de l'appareil.

S'ily a un conflit entre la politique de garantie de TOPDON et les lois
locales, les lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions suivantes :

- Mauvaise utilisation, démontage, modification ou réparation par
des magasins ou des techniciens non autorisés.

- Manipulation négligente et violation des régles de fonctionnement.

Avis : Toutes les informations contenues dans ce manuel sont
basées sur les dernieres informations disponibles au moment
de la publication et aucune garantie ne peut étre donnée
quant & leur exactitude ou leur exhaustivité. TOPDON se
réserve le droit d'apporter des modifications & tout moment
sans préavis.
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Precaucion
LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

e No apuntes la camara infrarroja hacia el sol u otras fuentes de
energia intensa durante largos periodos de tiempo. Esto puede
dafar el detector de la camara.

e Mantén la unidad alejada del agua para evitar fugas o cortocircuitos.

® No toques la lente con las manos. No golpees, haz palanca, perfores
ni rayes la lente.

® No desmontes la unidad.

Sobre el TCO05

EI TOPDON TCOOS es una cdmara de imagen térmica portatil de
256*192 usada para inspeccion de equipos y mantenimiento.

Puede ser aplicada en calefaccion doméstica, deteccion de fugas

de agua, y proteccion agricola. Puede ser usada tanto por si sola en
modo auténomo o en modo USB para trabajar con una computadora
Windows.
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Seccion 1
¢{Qué hay en la caja?

Cable USB (Tipo Ao

Adaptador de Fuerza Tipo C)

Camara de Imagen

Térmica TCOO5 Manual de Usuario Mochila
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Seccién 2
Vision General del Producto

Figura 211
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1. Teclado

. Mantenga presionado para
@ Botén de Prender PRENDER/ APAGAR

Mantenga presionado para

Boton de Volver - .
regresar a la pagina anterior

Presione una vez para mirar las

Botén de Albumes fotos y videos guardados

@ Botén de Linterna Mantenga preswonac_lo para
prender / apagar la linterna

Botones Arriba /
Abajo / Izquierda /
Derecha

Presione una vez para mover
hacia la direccion deseada

Presione una vez para exhibir el
menu de navegacion; presione
una vez para confirmar una
accion o mensaje;

Boton OK

2. Pantalla de 2.8 Pulgadas

3. Puerto USB Tipo C & Ranura de Tarjeta SD

El puerto Tipo C es usado para recargar, proyectar pantalla en la
computadora, y transferencia de archivos

4. Botén de Camara
Presione una vez para tomar una foto, luego presione una vez
el Botén OK para guardar la foto; manténgalo presionado para
comenzar a grabar un video, presione una vez para detener la
grabacion, luego presione una vez el Botén OK para guardar el
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video.

Nota: También es posible elegir guardar automdticamente
todas las fotos tomadas en su dispositivo TCO05. Para activar
la funcién, vaya a Configuracién > Configuracion de Foto, y
prenda Guardar Fotos Automdticamente.

5. Camara de Luz Visible
6. Camara Infrarroja
7. Dos Linternas LED

8. Orificio para Tornillo (1/ 4-20 unc)
Monta el TCOO5 en un tripode
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Seccion 3

Usando el TCOO5 en Modo
Auténomo

Cuando estd en el modo auténomo, la cdmara de imagen térmica
TCOOS puede trabajar independientemente por su cuenta. Para
aprender mas sobre la operacion de cada botén y puerto en el

dispositivo TCOOS, puede referirse a la Seccién 2 Visién General del
Producto.

Seccion 4
Usando el TCOO5 en Modo USB

Ademas del modo auténomo, su TCOO05 también puede trabajar con
una computadora Windows. Esta seccién ilustra como configurar su
TCOOS para trabajar con una computadora Windows para proyeccion
de pantalla e andlisis de imagen.

Empezando

'l D gue e instale el TDView
* Vaya a www.topdon.com/products/tc005, haga clic en
“Download” para ingresar a la pagina de descargas. Luego
descargue e instale el software TDView en su computadora.
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2 Conecte el TCOO5 a su computadora con el cable USB
* suministrado (ver Figura 4.1.1).

Figura 4.11

Proyecte Su Pantalla TC005 a la Computadora

'l Para proyectar su pantalla TCOOS a la Computadora, necesitara
* cambiar su TCOO5 al modo USB primero (Vaya a Configuracion >
Configuracion de Sistema, y toque Modo de Uso para cambiar
al modo USB).

2 Abra el software TDView y podra proyectar la pantalla de su
cdmara de imagen térmica TCOO5 a la Computadora.

Analisis de Imagen en la Computadora

Una vez que su TCOOS esta conectado a la Computadora via el Cable
USB suministrado, usted puede enviar archivos (ambos formatos JIPG
y IRG requeridos) a la Computadora y conducir analisis de imagen
con el software TDView.

Nota: Proyeccion de pantalla y andlisis de imagen no pueden
estar disponibles al mismo tiempo.
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Seccion 5
Especificacion

Resolucién de la camara infrarroja  256*192

Rango espectral
Tamafnio de pixel

NETD

FOV

IFOV

Rango de medicién
Precisién de medicién
Resolucién de medicién

c idad de al

Capacidad de bateria
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52.5°x 39.5°
3.85mrad

-4 a1022°F (-20 a 550°C)

+2°C 0 2% de la lectura,
prevalecera el valor mayor

0.1°C

2GB RAM +16GB
almacenamiento interno

5,000 mAh



Seccién 6
FAQ

p

¢Puede el TCOO5 detectar objetos bajo el agua, a través de un
vidrio o una pared?

No. Los detectores infrarrojos detectan principalmente la regién
infrarroja de onda larga de 8~14 um y solo se pueden usar para
medir la temperatura de la superficie.

¢Por qué hay una lectura de temperatura mas baja cuando el
dispositivo esta lejos del objeto y una lectura mas alta cuando
el dispositivo esta mas cerca al objeto?

La radiacion infrarroja disminuye al atravesar la atmosfera.

Lo mas larga la distancia, lo mayor sera la disminucién. Por lo
tanto, la precision de la medicion de temperatura disminuye a la
distancia.

Para asegurar precision de medicion, vaya a Definir >
Pardmetros > Dist@n, e ingrese la distancia real (max: 5 metros)
para obtener la temperatura corregida.

P: ¢ Por qué la temperatura medida no es precisa?

La resolucion de temperatura del TCOOS es de +2%. Y el
TCOOS proporciona un rango de temperatura normal de
-20~150°C (-4~302°F), y un rango de temperatura alta de 150-
550°C (302~1022°F). Seleccione el rango correspondiente en la
aplicacion antes de medir.

iQué factores externos 1 la 1 de terr

infrarroja?

ara

Los factores son los siguientes:

a) Emisividad de la superficie del objeto objetivo.

b) Temperatura ambiente: el objeto reflejara los rayos infrarrojos
emitidos por los objetos circundantes, lo que afecta la
medicion de la temperatura del propio objeto.

c) Temperatura atmosférica: la atmosfera también emite rayos
infrarrojos.

d) Transmitancia atmosférica: los rayos infrarrojos emitidos por el
objeto son atenuados en la atmosfera.

e) Distancia: a mayor distancia, mayor atenuacion de los rayos
infrarrojos emitidos por el objeto en la atmaésfera.
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Seccion 7
Garantia

Garantia limitada de un a fio para TOPDON

TOPDON asegura a sus compradores originales que los productos
de la empresa estaran libres de defectos de materiales y mano de
obra durante un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra
(Periodo de Garantia).

Para los defectos reportados durante el periodo de garantia,
TOPDON analizara y confirmara, reparara o reemplazara las piezas o
productos defectuosos de acuerdo con su soporte técnico.
TOPDON no sera responsable de ningun dafio accidental o
consecuente causado por el uso, mal uso o instalacién del dispositivo.
Si hay conflictos entre la politica de garantia de TOPDON y las leyes
locales, prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es vdlida en los siguientes casos:

- Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de tiendas o
técnicos no autorizados.

- Manejo de errores e irregularidades operativas.

Nota: Toda la informacién contenida en este manual se basa
en la informacién mds reciente disponible en el momento de
su publicacion y no garantiza su exactitud o exhaustividad.
TOPDON se reserva el derecho de cambiarla en cualquier
momento sin previo aviso.
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Attenzione

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

e Non puntare la telecamera a infrarossi verso il sole o altre forti fonti
di energia per lunghi periodi di tempo. Cio potrebbe causare danni al
rilevatore nella telecamera.

® Tenere |'unita lontana dall'acqua per evitare perdite o cortocircuiti.

® Non toccare |'obiettivo con le mani. Non battere, fare leva, forare o
graffiare l'obiettivo.

® Non smontare l'unita.

Riguardo a TCO05

La TCOOS5 di TOPDON & una termocamera portatile 256*192 utilizzata
per lispezione e la manutenzione delle apparecchiature.

E possibile utilizzare la fotocamera per il riscaldamento domestico,
il rilevamento di perdite d'acqua e la protezione agricola. Pudé anche
essere utilizzato da solo in modalita standalone o in modalita USB
per funzionare con il computer.
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Sezione 1
Cosa c'e nella confezione?

a MRt

Adattatore di Cavo USB (da tipo Aa
alimentazione tipo C)
Borsa da

Termocamera TCO05 Manuale d'istruzioni
trasporto
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Sezione 2
Panoramica del prodotto

Figura 211
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1. Tastiera del computer

@ Tasto di Premere a lungo per accendere /
accensione spegnere

Premere brevemente per tornare

Pulsante Ritorno
alla pagina precedente

Premere brevemente per

Pulsante Album . . .
visualizzare foto e video salvati

. Premere a lungo per accendere
@ Pulsante Torcia 90 P N /
spegnere la torcia

Sposta i pulsanti Premere brevemente per
su/git/sinistra / spostarsi nella direzione
destra desiderata

Pressione breve per visualizzare
il menu di navigazione a
Pulsante OK comparsa; premere brevemente
per confermare un‘azione o un
messaggio

2. Schermo da 2,8 pollici

3. Porta USB di tipo C e slot per scheda SD

La porta di tipo C viene utilizzata per la ricarica, la proiezione dello
schermo su PC e il trasferimento di file

4. Pulsante fotocamera
Premere brevemente per scattare una foto, quindi premere
brevemente il Pulsante OK per salvare la foto; premere a lungo
per awviare la registrazione di un video, premere brevemente
per interrompere la registrazione, quindi premere brevemente il
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Pulsante OK per salvare il video.

Nota: Puoi anche scegliere di salvare automaticamente tutte
le foto scattate sul tuo dispositivo TCOOS. Per abilitare la
funzione, vai su Impostazioni > Impostazioni Foto e attiva
Salvataggio Automatico Foto.

5. Fotocamera a luce visibile
6. Fotocamera a infrarossi
7. Due torce a LED

8. Foro per vite (1/4-20 unc)
Monta il TCOO5 su un treppiede
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Sezione 3

Utilizzo del TCOO5 in modalita
standalone

In modalita standalone, la termocamera TCOOS5 pud funzionare
in modo indipendente da sola. Per ulteriori informazioni sul

funzionamento di ciascun pulsante e porta sul dispositivo TCO05, &
possibile fare riferimento alla Sezione 2 Panoramica del Prodotto.

Sezione 4
Utilizzo del TCOO5 in modalita USB

Oltre all'uso autonomo, il TCOO5 pud funzionare anche con un
computer basato su Windows. Questa sezione illustra come
configurare il TCOO5 in modo che funzioni con un computer
basato su Windows per la proiezione dello schermo e I'analisi delle
immagini.

Iniziare

'l Scarica e installa ile TDView software
* Andare su www.topdon.com/products/tc005, fare clic su
"Download" per accedere alla pagina di download. Quindi scarica
e installa il software TDView sul tuo computer.
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2 Collega il TCOO5 al tuo computer con il cavo USB in dotazione
* (vedi Figura 4.17).

Figura 4.11

Proietta il tuo schermo TCO05 su PC

'l 1. Per proiettare lo schermo del tuo TCOO05 su PC, devi prima

passare il tuo TCOOS alla modalita USB (vai su Impostazioni
> ioni di si etocca ita di utilizzo per
passare alla modalita USB).

2 Apri il software TDView e puoi proiettare la tua termocamera
TCOO5 su PC.

Analisi delle immagini su PC

Una volta che il TCOOS é collegato al PC tramite il cavo USB in
dotazione, & possibile inviare file (sono richiesti sia i file in formato
JPG che IRG) al PC ed eseguire I'analisi delle immagini con il software
TDView.

Nota: Le funzioni di proiezione dello schermo e
analisi delle immagini non possono essere disponibili
contemporaneamente.
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Sezione 5
Specifiche

Risoluzione della telecamera a
infrarossi

Gamma spettrale
Dimensione pixel

NETD

FOV

IFOV

Campo di misurazione
Accuratezza di misurazione
Risoluzione di misura
Capacita di memoria

Capacita della batteria
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<40 mK
52.5°x 39.5°
3,85 mrad

Da -4 a 1022°F (da 20 a 550°C)

+2°C 0 +2% della lettura, prevale il
valore maggiore

01°C

2GBdi RAM +16 GB di
memoria interna

5.000 mAh



Sezione 6
FAQ

D
R

D

11 TCOO5 puod rilevare oggetti sott'acqua, attraverso il vetro o
un muro

No. | rilevatori a infrarossi rilevano principalmente la regione
dell'infrarosso a onde lunghe di 8~14um e possono essere
utilizzati solo per misurare la temperatura superficiale."

Perché c'é una lettura della ter a piu bassa
il di: itivo si 1a dall* e una lettura piu alta
quando il ivo si avvicina all ?

La radiazione infrarossa si attenua quando passa attraverso
I'atmosfera. Maggiore & la distanza, maggiore & I'attenuazione.
Quindi, l'accuratezza della misurazione a distanza diminuira.
Per garantire la precisione della misurazione, vai a

i > Mi i > Di dal Punto Spot e
inserisci la distanza effettiva (max: 5 metri) per ottenere la
temperatura corretta.

Perché la temperatura misurata non & precisa?

La risoluzione della temperatura del TCOO5 & #2% e il TCO05
fornisce un intervallo di temperatura normale di -20~150°C
(-4~302°F) e un intervallo di temperatura elevata di 150-550°C (302
~1022°F). Selezionare l'intervallo corrispondente nell'app prima di
misurare.

Quali fattori esterni influenzeranno la misurazione della
temperatura a infrarossi?

| fattori sono i seguenti:

a) Emissivita della superficie dell'oggetto bersaglio.

b) Temperatura ambiente: l'oggetto riflettera i raggi infrarossi
emessi dagli oggetti circostanti, che influiscono sulla
misurazione della temperatura dell'oggetto stesso.

c) Temperatura atmosferica: I'atmosfera emette anche raggi
infrarossi.

d) Trasmittanza atmosferica: i raggi infrarossi emessi dall'oggetto
sono attenuati nell'atmosfera.

e) Distanza: maggiore € la distanza, maggiore & l'attenuazione
dei raggi infrarossi emessi dall'oggetto nell'atmosfera.
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Sezione 7
Garanzia

Garanzia limitata di un anno di TOPDON

TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i prodotti
dell'azienda saranno esenti da difetti di materiale e lavorazione per 12
mesi dalla data di acquisto (Periodo di garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON riparera
o sostituira la parte o il prodotto difettoso in base all'analisi e alla
conferma del supporto tecnico.

TOPDON non sara responsabile per eventuali danni incidentali o
consequenziali derivanti dall'uso, uso improprio o montaggio del
dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia TOPDON e le leggi locali,
prevarranno le leggi locali.

Questa garanzia limitata é nulla nelle seguenti condizioni:

- Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da negozi o
tecnici non autorizzati.

- Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Awiso: tutte le informazioni contenute in questo manuale si
basano sulle ultime informazioni disponibili al momento della
pubblicazione e non pud essere fornita alcuna garanzia per la
sua accuratezza o completezza. TOPDON si riserva il diritto di
apportare modifiche in qualsiasi momento senza preawiso.
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Pycckum



BHuUMaHue

MPOYUNTANTE BCE UHCTPYKLIUMU NEPEL,
UCMNMOJIb3OBAHUEM.

® He HanpaensnTe MHdPaKPaCHyIO KaMepy Ha COMHLIE UK Apyrue
CUNbHbIE NCTOUHWKM SHEPTUM B TEUEHWE ANTNTENBHOIO BPEMEHU. 3TO
MOMET MPUBECTM K NMOBPEX/ASHUIO IETeKTOPa B Kamepe.

® [lep)mTe YCTPOVCTBO MOAanbLUE OT BOAbI BO M36exaHue yTeuku um
KOPOTKOrO 3aMblKaHMsl.

® He npuikacaiTtech K 06beKTUBY pykaMu. He CTyunTe, He MpoTbiKaiiTe,
He MpoKasbiBalTe W He LapananTe OGbeKTHB.

® He pazbupaiite yCTPOMCTBO.

O TCOO05

TOPDON TCOO5 — 370 NepeHOCHas TENNOBMU3NOHHAs KamMepa
256*192, ncnonb3yemas Ang ocMoTpa 1 06Cny>K1BaHus
obopynoBaHus.

Bbl MOXeTe NPUMEHATL KaMepy /19 AOMaLLHEro oTomnseHus,
OBHaPY)XeHWS yTeueK BOAbl U 3aLLMTbl CENbCKOro Xo3aicTaa. Ee
MOYKHO WCMOMb30BaThb KaK CaMOCTOSITENbHO B @BTOHOMHOM PEXmMe,
TaK 1 B pexknme USB Ha komnbtoTepe Windows.
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Paspen
YTo B KOpO6KE?

Apantep nutaHus |/SB Kabenb (Type-A Y

Type-C)
TennoBMU3MOHHaaA PykoBoacTBO CyMKa gns
Kamepa TCOOS nonb3osaTens nepeHoCcKu
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Paspen 2
O630p NpoayKTa

PucyHok 2.1.1
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1. KnaBnatypa

[OnvTenbHoe HaxaTtue

@ KHonka nutaHus BKJIOYUTD / BbIKITKOUNTD
nuTaHue

KopoTkoe HaxaTvie ans
KHonka Bo3BspaTa BO3BPaTa Ha NPeabIAyLLYio
CTpaHuLy

KopoTkoe HaxaTtvie ans
KHorka Anb6om MPOCMOTPa COXPaHEHHbIX $pOTO
1 BUAEO

[OnvTenbHoe HaxaTve ana

@ KHonka ®oHapuk BK/IOUEHUS / BBIKNIOYEHNS
doHapuka

KHoMKn
nepemelLLeHs
BBEpX / BHW3 /
BneBo / BNpago

KopoTkoe Ha)kaTune ans
nepemMeLLeHns B HyXKHOM
HanpasneHum

KopoTkoe HaxaTtvie ans
OTOBPAXXEHWS BCM/bIBAOLLErO

KHonka OK MEHIO HaBUraLum; KOpoTKoe
Ha)<aTue A5 NOATBEPIHKAEHUS

NeVCTBUA UMK COOBLLEHUS;

2.2,8-0101MMOBBIN 3KpaH

3. USB Type-C MopTt u cnot ansa SD-kapTbl
Mopt Type-C ncnonb3ayeTca Ansa 3apsaku, NPoeLypoBaHMs 3kpaHa
Ha MK v nepepaun paiinos

4. KHonka Kamepb!
BbICTPO HakMuTe, YTOBbl CAenaTh CHUMOK, 3aTeM HaxmuTe
KHONMKY OK , 4TOGbl COXPaHWTb CHUMOK; HXKMUTE 1 YAepKMBaiTe,
4TOBbI HauaTh 3aM1Chb BUALO, HAXKMUTE 1 yaepXKMBaiiTe, YTobbI
OCTaHOBWTb 3aMWCh, 3aTEM HAXXMUTE U yAep)KM1BaitTe KHOMKY OK,
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4TO6bI COXPaHUTL BUAEO.

MprMedaHme: Bbl Takwe MOXeTe BbIGpaTh aBToMaThieckoe
coxpaHeHwe Bcex poTorpaduit, coenaHHbIX Ha Ballem
ycTporctee TCOOS. YTo6bl BKAKUNTD 3TY byHKLIMIO, BOMAUTE

B «HacTpoukm» > «HacTpoiku $HoTo» 1 BKIOUKUTE NapameTp
ABTOCOXpaHeHue ¢oTo.

5. Kamepa Buaumoro ceeta
6. UHdpaKpacHaa Kamepa
7. OBa LED ¢doHapuka

8. Peab6oBoe oteepcTue (1/4-20 unc)
YcraHaenueaeT TCOOS Ha WTaTUB
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Pazpen 3

Mcnonb3oBaHue TCOOS B
aBTOHOMHOM peXxXnmMme

B aBTOHOMHOM peXinMe TemnoBu3noHHas Kamepa TCOO5 MoxeT
paboTaTb camocToATeNbHO. YTo6b! y3HaTh 6onblie 0 paboTe Kaxaom

KHOMKM 1 MnopTa Ha ycTpoicTee TCOOS, Bbl MOXeTe 06paTUTLCA K
pazgeny 2 O630p NPoAyKTA.

Paspen 4
MNcnonb3oBaHne TCOOS B pexxnme
usB

MOMWMO aBTOHOMHOIO UCMoNb3oBaHMs, Balw TCOO5 Takxke MOXKeT
paboTaTb ¢ KoMmnbioTepom Windows. B 3ToM pasferne nokasaHo,
KaK HacTpomTb TCOOS5 Anst paboTbl ¢ koMMbloTepom Windows ans
NPOELMPOBaHWSA 3KpaHa v aHann3a n3obpaxeHni.

Hauatb

'l 3arpysure u ycraHosuteTDView nporpamMmHoe o6ecrieyeHne

*+ Mepeitgute Ha www.topdon.com/products/tc005, HaxxmuTe
«3arpysuTb», 4TOGbI NEPENTI Ha CTPAHWLLY 3arpy3Ku. 3aTem
3arpysuTe n yctaHosuTe TDView nporpamMmHoe obecrnevyeHue Ha
CBOW KOMMbIOTEP.
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2 MoaknioyuTe TCOOS K KOMMbLIOTEPY C MOMOLLBIO MPpUiaraeMoro
* USB-kabens (cM. puc. 4.1.1).

PucyHok 4.1.1

MpoeuupyiiTe cBoit 3KpaH TCO05 Ha MK

'l YTo6bl cripoeumpoBath 3kpaH TCOOS5 Ha MK, cHavyana
HeobxoanMo nepeknounTb TCOOS B pexknm USB (BomnauTte

B HacTpo#iku > HacTpoMKM CUCTEMBI N HAXXKMNTE PeXUM

MCMO/IBb30BAHMS, HTOGbI NEPEKTIIOUNTLES B pexkim USB).

2 OTKpoTe NporpaMmHoe obecredeHne TDView, 1 Bbl CMOXeTe
NpoeLMpoBaTh M306paeH1e C TeNNOBU3NOHHOM KamMepbl
TCOOS Ha IMK.

AHanus usobpakeHuii Ha NK

Kak Tonbko Baww TCOO5 nogkstoyeH K MK ¢ noMoLLbio npunaraemoro
USB-kabens, Bbl MOXeTe oTnpaBnaTh Gainbl (Tpebytotes dannbl B
dopmate IPG 1 IRG) Ha MK 1 MPOBOANTL aHaNN3 N306PaXKEHNI C
MOMOLLbIO MPOrpaMMHoOro obecrneyeHus TDView.

MpumeyaHme: QyHKLMN MPOELIMPOBAHMS SKPAHA U AQHAIU3A
M306PQKEHII HE MOTYT 6bITb AOCTYMHbI OQHOBPEMEHHO.
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Paspen 5

Cneuundunkaumsa

3

Kamepbl
CrieKTpanbHbIi AUanasoH

Pa3zmep nukcens

NETD

FOV

IFOV

AunanasoH usMepeHuin
TOYHOCTb U3MEpeHUs!
PaspelueHue nsmepeHus
O6beM namaTn

O6bemM 6aTtapen
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npeo6nagaeT 6onbluee 3HaueHne

01°C
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Paszpgen 6
FAQ

B
®)

ow

MoxeT nn TCO05 o6Hapy)KMBaTb 06bEKTHI MOA, BOAOH, Yepes
CTEKJ10 UK CTeHY?

HeT. MHbpaKpacHble AeTEKTOPbl B OCHOBHOM 0GHaPY»KMBaIoT
LOSIVHHOBOMHOBYIO MHbPaKpacHyto 061acTb 8~14 MKM, U
MOTYT UCMOMb30BaTLCS TOMBKO NS U3MEPEHUS TEMMEPATYPbI
MOBEPXHOCTY.

MoueMy nokasaHWs TeMnepaTypbl HUXe, KOrAa YCTPOMCTBO
HaXOAWTCS AANeKo OT 06BLEKTA, U BbilLE, KOrAa YCTPOMCTBO
npubnuxaeTca K o6beKTy?

WHdpakpacHoe 1snyyeHrne 3aTyxaeT Npu NPOXOKAEHWUN Yepes
aTMocdepy. Yem Gonblue paccTosHUe, TeM GosblUe 3aTyXaHue.
TaK1M 06pa3oM, TOHHOCTb U3MEPEHUS TEeMMepaTypbl Ha
PacCTOAHWM CHU3UTCS.

YT06bl 06€CMeUmnTb TOHHOCTL U3MEPEHUI, NepenanTe B
paspen HacTpokiku > nsmepeHme > Pacct 1 BBeauTe
daKTyeckoe paccTosHWe (Makc: 5 MeTPoB), 4To6bl MoNy4nTL
CKOPPEKTUPOBaHHYIO TeMnepaTypy.

MoueMy U3MepsieMas TeMmnepaTtypa He To4Ha?

TemnepaTypHoe pa3spelueHne TCOOS5 coctaBnsieT +2%. TCOO5
obecreynBaeT AnanasoH HopMasbHoW TeMnepatypbl -20~150°C
(-4~302°F), a AnanasoH BbICOKOW TeMnepaTypbl - 150-550°C
(302~1022°F). MoyanymcTa, BoibepuTe COOTBETCTBYIOLLMIN
[1MaNa3s0H B NMPUNOXKEHWUMN Nepes U3MepPeHmeM.

Kakue BHelwHUe daKTopbl 6yAyT BAMATL Ha MHbPaKpacHoe
MU3MepeHue TeMnepaTypbi?

CnepytoLime dpakTopbl:

a) VanyyaTenbHas CnocoB6HOCTb MOBEPXHOCTM LIeNeBoro
obbekTa.

b) Temnepatypa okpyxatoLLen cpefbl: 06bekT GyaeT oTpaaTb
MHbPaKPaCHbIE Ny4K, UCTyCKaeMble OKPYKatoLLMMI
06beKTaMu, HTO BNVSET Ha M3MePEeHIe TeMnepaTypbl CaMoro
obbekTa.

c) TeMnepaTypa aTMochepbl: aTMOchepa Takxke 1crnycKaeT
MHbpPaKpacHbIe Nyyu.

d) MponyckaHwe aTMocdepbl: HPPaKpacHbIe Nyyn,

RU 173



ncnyckaeMble 06beKTOM, 0cniabnsioTes B aTMochepe.
1) PaccTosiHyie: YeM 6oriblLie paccTosiHme, TeM 6onblue ocnabneHne
MHdPaKPaCHbIX Tydeit, 1crycKaeMbix 0BbeKToM B aTMocdepe.

Paspen 7
rapaHTus

rapaHTs TOPDON Ha oauH roa

TOPDON rapaHTUpyeT NoKynaTesto, YTo He ByaeT HUKaKuX AedeKToB
MaTepuanos 1 U3rotosneHusa npoaykummn TOPDON B TeyeHme 12
MecsLEeB (rapaHTUMHBIN CPOK) € AaTbl MOKYMNKW. Mpy 06Hapy»eHUn
nedeKToB B TeYeHWe rapaHTuinHoro nepmnona TOPDON nposenér
PEMOHT UK 3aMeHy AedeKTHbIX AeTanei unu NPoAyKToB nocse
aHanusa v NoATBEPXKAEHUS NPOBIEMbI CBOEM TEXHUYECKON
NOOAEPIKKON.

TOPDON He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a Ntobble CrydanHble 1nn
KoC Y6bITKY, MCMoNb30| , HEMPaBUbHbIM
MCMONb30BaHWEM WK YCTaHOBKOM Mpubopa.

B cryyae BO3HUKHOBEHMS MPOTUBOPEUIN MEX Y FapaHTUNHOM
nonutukon TOPDON 1 MeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM
MPeVMYLLECTBEHHYIO CUMY UMEIOT MECTHbIE 3aKOHbI.

AaHHas rapaHTus (ICTBUTE/ILHA B CrIeAY
HenpasunbHoe 1Cronb3oBaHue, pasbopka, Mc,u,mbmkaqu wnm
PEMOHT CreLvanmcTamu no TEXHUYECKOMY OBCMY)KMBaHUIO, He
yrnonHoMoueHHbIMU Topdon.

HebBpexHoe obpalleHure 1 HernpasuibHas SKCrnyaTaums.

MpumeyaHue. Bca nHGopMaLms B 3TOM PyKOBOACTBE,
OKA3QHHAS HQ MOMEHT My 6/IMKALIMY, UMEeeT
MPenMyLLIECTBEHHYIO CU/Ty, KOMIQHWS He OTBEYAaET 3a ee
TOYHOCTb 1 MOSTHOTY.

Topdon ocTaB/IsieT 3a CO60K MPABO BHOCUTL U3MEHEHUS B
AQHHOE PYKOBOACTBO B /It060e Bpems: 6e3 NpeaBapUTeibHoro
yBenomneHus.

RU 174



RU 175



Portugueés

PT176



Atencao

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR.

e Nao aponte a camera infravermelha para o sol ou outras fontes de
energia forte por longos periodos de tempo. Isto pode causar danos
ao detector na cadmera.

® Por favor, mantenha a unidade longe da dgua para evitar
vazamentos ou curto-circuito.

e N3o toque a lente com suas maos. Nao bater, bisbilhotar, perfurar ou
arranhar a lente.

® Nao desmonte a unidade

Sobre o TCO05

O TOPDON TCOO05 é uma camera de imagem térmica portatil de
256*192 usada para inspegédo de equipamentos e manutengao.

A camera pode ser usada para aquecimento caseiro, detecgao de
vazamentos de &gua, e protecao agricola. Pode ser usada por si
s6 no modo auténomo ou em modo USB para uso junto com um
computador Windows.
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Secaol

O que tem na Caixa?

Adaptador de Cabo USB (Tipo A ou
Energia Tipo C)
TCO0S Camera de Manual do Usuario Mochila

Imagem Térmica
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Secao 2

Visdo Geral do Produto

Figura 211
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1. Teclado

@ Botao Iniciar

Mantenha pressionado para
LIGAR / DESLIGAR

Boté&o Voltar

Pressione uma vez para voltar a
pagina anterior

Bot&o Albuns

Pressione uma vez para ver as
fotos e videos salvos

Bot&o Lanterna

Mantenha pressionado para ligar
/ desligar a lanterna

Botdes Cima /

Baixo / Esquerda /

Direita

Pressione uma vez para mover-
se na diregao desejada

Botao OK

Pressione uma vez para mostrar
o menu de navegagdo; pressione
uma vez para confirmar uma
agao ou mensagem;

2. Tela de 2.8-Polegadas

3. Entrada USB Tipo C & Compartimento de Cartdo SD
Entrada Tipo C é usada para recarga, projecao de tela ao
Computador, e transferéncia de arquivos

4. Botdo Camera

Pressione para tirar uma foto, entdo pressione o Botdo OK para
salvar a foto; mantenha pressionado para gravar um video,
pressione para parar de gravar, entéo pressione o Botdo OK para

salvar o video.
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Nota: Vocé também podera escolher salvar automaticamente
todas as fotos tiradas em seu dispositivo TCOOS. Para ativar a
funcao, va para Configuragées > Configuragées de Foto, e
ligue Salvamento Automdtico de Fotos.

5. Camera de Luz Visivel
6. Camera Infravermelho
7. Duas Lanternas LED

8. Buraco de Parafuso (1/4-20 unc)
Monta o TCOO5 em um tripé
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Secao 3

Usando o TCOO5 em Modo
Autébnomo

Enquanto estiver no modo autébnomo, a cdmera de imagem térmica
TCOOS pode trabalhar independentemente por si s6. Para aprender

mais sobre a operagao de cada botéo e entrada do dispositivo TCO05,
vocé pode consultar a Segdo 2 Visdo Geral do Produto.

Secao 4
Usando o TCO05 em Modo USB

Além do modo auténomo, seu TCOOS5 pode trabalhar também com
um computador Windows. Esta secdo ilustra como configurar seu
TCOOS para trabalhar com um computador Windows para projecao
de tela e analise de imagem.

Comecando

1 Baixe e instale o software TDView
V& para www.topdon.com/products/tc005, clique em “Download”
para entrar na pagina de download. Entdo baixe e instale o
software TDView em seu computador.
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2 Conecte o TCOOS5 a seu computador com o cabo USB fornecido
* (veja a Figura 4.1.).

Figura 4.11

Projete Sua Tela TC005 no Computador

'l Para projetar sua tela TCOO5 no computador, vocé deve alternar
* seu TCOO5 para o modo USB primeiro (Va para Configuragées
> Configuragées de Sistema, e toque em Modo de Uso para
alternar para o modo USB).

2 Abra o software TDView e vocé podera projetar a tela da cdmera
de imagem térmica de seu TCOO5 no Computador.

Andlise de Imagens no Computador

Uma vez que seu TCOO5 esteja conectado ao Computador através
do cabo USB fornecido, vocé podera enviar arquivos (arquivos em
formato JPG e IRG necessarios) ao Computador e conduzir analise
de imagens com o software TDView.

Nota: As fungées de projecdo de tela e andlise de imagens ndo
podem estar disponiveis ao mesmo tempo.
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Secao 5

Especificacion

Resolugdo da camera infravermelha 256*192

Faixa espectral 8al4pum

Tamanho do pixel 12 um

NETD <40 mK

FOV 52.5°x 39.5°

IFOV 3.85 mrad

Alcance de medigdo -4a1022°F (-20 a 550°C)

+2°C ou 2% da leitura, deve

Precisdo da medigdo °
prevalecer o valor maior

Resolugdo da mediciao 0.1°C

2GB RAM +16GB espaco

Capacidade de armazenamento h
interno

Capacidade de bateria 5,000 mAh
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Secao 6
FAQ

p
R

P: O TCOO5 pode detectar objetos debaixo d'dgua, através de
vidro, ou através de uma parede?

N&o. Os detectores infravermelhos detectam principalmente a
regido infravermelha de onda longa de 8~14um, e s6 podem ser
usados para medir a temperatura da superficie.

Por que ha uma leitura de temperatura mais baixa quando o
dispositivo se afasta do objeto e uma leitura mais alta quando
o dispositivo se aproxima do objeto?

A radiacéo infravermelha se enfraquece quando atravessa a
atmosfera. Quanto maior a distancia, maior € o enfraquecimento.
Portanto, a precisdo da medi¢ado de temperatura € menor a
distancia.

Para garantir precisdo na medic&o, va para Definir > Medi¢do

> Distdn, e digite a distancia real (max: 5 metros)para obter a
temperatura correta.

Por que a temperatura medida néo é precisa?

A resolugdo da temperatura do TCOOS € de +2%. E 0 TCO05
fornece uma faixa de temperatura normal de -20~150°C
(-4~302°F), e uma faixa de temperatura alta de 150-550°C
(302~1022°F). Favor selecionar a faixa correspondente no
aplicativo antes de medir.

Que fatores externos afetardo a medigdo da temperatura
infravermelha?

Os fatores sdo os seguintes:

a) Emissividade da superficie do objeto alvo.

b) Temperatura ambiente: o objeto refletira os raios
infravermelhos emitidos pelos objetos vizinhos, o que afetara
a medicao da temperatura do préprio objeto.

c) Temperatura atmosférica: a atmosfera também emite raios
infravermelhos.

d) Transmitancia atmosférica: os raios infravermelhos emitidos
pelo objeto sdo atenuados na atmosfera.

e) Distancia: quanto maior a distancia, maior € a atenuacéo dos
raios infravermelhos emitidos pelo objeto na atmosfera.
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Secao 7

Garantia

Garantia Limitada de Um Ano TOPDON

ATOPDON garante a seu comprador original que os produtos da
empresa serdo livres de defeitos materiais e de confecgao por 12
meses a partir da data de compra (Periodo de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia, a TOPDON
ird ou consertar ou substituir o componente ou produto defeituoso
de acordo com a analise e confirmagao de seu suporte técnico.
ATOPDON néo se responsabiliza por quaisquer danos incidentais ou
consequentes decorrentes do uso, uso indevido ou montagem do
dispositivo.

Se houver qualquer conflito entre a politica de garantia TOPDON e as
leis locais, as leis locais devem prevalecer.

Esta g ia limit é sob as seg ¢
- Uso indevido, desmontagem, alteragdo ou consertos por lojas ou
técnicos n&o autorizados.

- Manejo descuidado e / ou operacao indevida.

Aviso: Todas as informagées neste manual séo baseadas nas
informacdes disponiveis mais recentes durante o momento
de sua publicagéo e nenhuma garantia pode ser feita sobre
sua exatidéo ou integridade. A TOPDON se reserva o direito de
fazer alteragées a qualquer momento sem aviso.
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